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Document type:
Letter

Language:
Da

Date explanation:
Fremgar af brev

General comment:

Lockout 1922: Lockout ivaerksaettes i
en mangde fag 14. februar. Forlig
sluttes 4. april (Selskabet for
Kgbenhavns Historie)

I april 1922 havde Christine Swane en
udstilling i Kunstboden i Kebenhavn,
hvor hun ogsa satte nogle af sine
Sigurd Swane-malerier til salg (Birgit
Bjerre: Christine Swane, Johannes
Larsen Museet 2003)

Recipient's location:
Kgbenhavn

Mentioned people:
Ivar Berendsen

- Engel

Ingenigr Engel
-F-R

Otto Gelsted
Anton Hansen
Eiler Lehn Schigler
A Munch-Petersen
Peter Sandholt

- Sigurdsen
Agnete Swane
Lars Swane

Oluf Thomsen

Archive:
Kerteminde Egns- og Byhistoriske
Museum

1922-04-06

SENDER RECIPIENT

Sigurd Swane Christine Swane

TRANSCRIPTION

6-4-1922

Keere Ugle.

Jeg kan ikke finde min Hovedliste, men den er for resten ogsa meget
mangelfuld, men nar jeg ser pa hvad jeg har, s er det ogsa enten sa
private, at der ikke ved denne Lejlighed, hvor det ikke er_ mig_ der holder
Udstillingen, kan sendes Indbydelse til dem eller ogsa er det dem, som
alle Kunsthandlere sender til - hvis de sender - da jeg sidst udstillede hos
Anton Hansen blev der sendt meget fa ud - Folk der har Lyst kommer der
alligevel - en Notits i Bladene, foruden Avertissementerne er derimod af
stor Betydning. Nu er Lockouten jo sluttet, det er det bedste, der kunde
ske.

Der er Olaf Thomsen - Grosserer Engel, Kochsgade 8? - Tandlaege
Sigurdsen - Toldinspektar lvar Berendsen — Munch-Petersen Sandholt
[skrevet med blyant langs kanten: Ingingr Ensel A [overstreget Olga]
Vexelere Lehn S]

Jeg ved ikke i @jeblikket flere, men lad F.-R hente sine Folk, som han
kender og er vant til at handle med. Jeg ensker meget, at du mé fa et godt
Udbytte af det og jeg synes, at det er meget gleedeligt -_ ogsa_ for dette
at der nu Arbejdsfred.

Lasse har det godt, han havde storartet i Skovridergarden, men lzengtes
alligevel meget og var henrykt ved at komme her tilbage. Jeg skal hilse dig
meget fra ham. Ogsa min Kone beder hilse.

Sigurd
Ser du Gelsted, sé sperg, om han har noget imod at jeg udstiller

Portreettet af ham, jeg har faet det i Ramme og synes det ser godt ud.
[tilfejet med blyant: - det skulde forelgbig veere i Arhus.]

[ Tilfejet pa tveers af brevet:] Jeg har teenkt meget over Overskriften og
den er ikke god, den virker lidt som et Bedrag, at nogen skulde have kabt
alle de Ting af mig og det kan godt blive taget os ilde op, ogsé af Pressen,
er det allerede maskinskrevet, ma det rettes med Blzek til

En Samling Billeder af [overstreget: (Maleren?)] Sigurd Swane
tilherende Fru Christine Swane

til Salg

En Samling Billeder

af Sigurd Swane

tilherende Fru Christine Swane

til Salg

Jeg vil meget bede dig gere det sddan, da det er det eneste rigtige for os
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begge - jeg havde desveerre ikke strax Klarhed over det.
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